LESSON XIII

PAGE 79, PARAGRAPH 165.

l. Greek to English

1. The Lord will lead his disciples into the kingdom. 2. We shall know both the good men and the evil men. 3. Ye will take the boats out of the sea. 4. Thou wilt loose the slaves. 5. The evil men will have neither joy nor peace. 6. In that hour the Son of Man will come with his angels. 7. Ye are sinners, but ye will become disciples of the Lord. 8. The wicked men persecute the prophets, but in the days of the Son of Man they will no longer perse​cute them. 9. Thou wilt pray to God and thou wilt glorify him. 10. Then ye will know that he himself is the Lord. 11. Not even I shall know these things. 12. The slave will teach others, but the faithful teacher will teach me. 13. The apostles will take those things, but the brothers will also [take] these things. 14. These blind men will re​ceive sight through the Word of the Lord. 15. The prophet himself will write these things in the Scriptures. 16. Bad days will come. 17. Even thou wilt depart into the ways of wicked men and wilt so teach the men. 18. They them​selves will also proclaim the gospel in this evil world. 19. She herself will also come to him, and he himself will teach her. 20. The gospel was being proclaimed in the evil days, and it is being proclaimed even now, but in that day the Lord himself will come.

II. English to Greek (Page 79)
1) h`` evkklhsi,a pe,myei dou,louj pro,j me) 2) au-tai genh,sontai avgaqai,) 3) tou,touj wou.j lo,gouj gra,yw evn bibli,w|) 4) tau/ta evleu,sentai eivj to.n ko,smon evn evkei,naij tai/j h``me,raij) 5) nu/n ouvke,ti dida,skei me( avll v evn evkei,nh| th| w[ra| kai. dida,xei me kai. 

gnw,setai, me) 6) evdi,wkon tau,taj evn tai/j kakai/j h``me,raij kai. diw,xousin auvta.j kai. eivj touj. a;llouj to,poij) 7) to,te oi`` tufloi. proseu,xontai tw/| Kuri,w|( avll v oi`` ponhroi. ouv proseu,xontai) 8) ta. dw/ra evlamban,onto u``f v h``mw/n avpo. tw/n te,knwn( avll v ouvke,ti lhmyo,meqa auvta,) 9) Proseuxo,meqa u``pe.r tw/n auvtw/n te,knwn evn th/| evkklhsi,a|) 10) evn tou,tw| tw/| ko,smw| e;komen qa,naton( avll v evn th/| basilei,a| tou/ qeou/ e]xomen kai. avga,phn kai. do,xan) 11) to,te evdidasko,meqa u``po, tw/n avposto,lown( avll v evn evkei,nh| th/| h``me,ra| kai. h``mei/j dida,xomen) 12) evn evkei,naij tai/j h``me,raij evdi,wkon u``ma/j( avlla, nu/n u``mei/j diw,xete, me) 13) Ouv katabh,sh| pro.j th.n qa,lassan( avlla. diw,xeij tau,taj su.n toi/j te,knoij eivj th.n e;rhmon) 14) evkh,russon tou/to to. euvanne,lion( avlla. nu/n ouvke,ti khru,xousin auvto,) 15) tau/ta kaka, evstin( avll v u``mei/j e;xete ta. kala. evn evkei,nh| th|/ h``me,ra|) 16) o`` Ku,rioj evleu,setai pro.j th.n evkklhsi,an auvtou/ evn do,xh|)  

